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Despre aceasta carte

A AVERTISMENT! Textul prezentat in aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea indicatiilor ar putea avea
ca rezultat vatamarea corporald sau pierderea vietii.

A ATENTIE: Textul prezentat in aceasta maniera indica faptul ca nerespectarea indicatiilor ar putea avea ca
rezultat deteriorarea echipamentului sau pierderea de informatii.

[:;’/r NOTA: Textul prezentat in aceastd maniera furnizeaza informatii suplimentare importante.
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1 Caracteristicile produsului

Acest ghid descrie caracteristicile clientului subtire. Pentru mai multe informatii despre componentele
hardware si software instalate pe acest client subtire, mergeti la http://www.hp.com/go/quickspecs si
realizati o cautare pentru acest client subtire.

Sunt disponibile diverse optiuni pentru clientul subtire. Pentru mai multe informatii despre optiunile

disponibile, mergeti la site-ul web HP la http://www.hp.com si realizati o cdutare specifica pentru clientul
dumneavoastra subtire.



http://www.hp.com/go/quickspecs
http://www.hp.com
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Componente de pe panoul frontal

Pentru mai multe informatii, mergeti la http://www.hp.com/go/quickspecs si realizati o cautare specifica
pentru clientul dumneavoastra subtire pentru a gdsi QuickSpecs.

Obiect Componenta Obiect Componenta

1 Mufa pentru casti 4 LED pentru activitatea unitatii flash
2 Porturi USB 3.0 (2) 5 Buton de alimentare

3 Porturi USB 2.0 (2)
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Componente de pe panoul spate

Pentru mai multe informatii, mergeti la http://www.hp.com/go/quickspecs/ si realizati o cdutare specifica
pentru clientul dumneavoastra subtire pentru a gasi QuickSpecs.

Obiect Componenta Obiect Componenta

1 Port Ethernet RJ-45 7 Mufa combinata iesire audio (casti)/intrare audio
(microfon)

2 Port tastatura PS/2 8 Port optional. Daca este utilizat, poate furniza conectori
duali pentru cablu coaxial pentru antena externa,
conector fibra SC pentru NIC, conector fibrd LC pentru
NIC, port serial sau port VGA (afisate)

3 Port mouse PS/2 9 Clema prindere cablu de alimentare de c.a. retractabil

4 Port serial 10 Conector de alimentare

5 Porturi Dual-mode DisplayPort 1.2 (2) 11 Siguranta panoului I/E din spate

6 Porturi USB 2.0 (2) 12 Slot de blocare cu cablu

Componente de pe panoul spate

3


http://www.hp.com/go/quickspecs/

Amplasare numar de serie

Fiecare client subtire include un numar unic de serie situat dupa cum este prezentat in ilustratia urmatoare.
Pastrati acest numar disponibil cand luati legatura cu centrul de asistenta pentru clienti.

4 Capitolul 1 Caracteristicile produsului



2 Configurare

Avertismente si atentionari

Inainte de a efectua upgrade-uri, asigurati-va cé cititi cu atentie toate instructiunile, atentionéri si avertizari
aplicabile din acest ghid.

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul accidentarii persoanelor sau deteriorarea echipamentului prin soc
electric, suprafete fierbinti sau foc:

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si lasati componentele interne ale sistemului sa se
raceasca inainte de a le atinge.

Nu conectati conectori de telecomunicatii sau de telefon la mufele controlerului de interfata cu reteaua (NIC).

Nu dezactivati fisa de impamantare a cablului de alimentare de c.a. Fisa de impamantare reprezinta o
caracteristica de siguranta importanta.

Introduceti cablul de alimentare intr-o priza de c.a. impamantata care este usor accesibila in permanenta.

Pentru a reduce riscul producerii de leziuni grave, consultati Ghidul de sigurantd si confort. Acesta descrie
setarea si pozitionarea corecta a clientului subtire si contine aspecte referitoare la starea de sanatate si
obiceiurile de lucru ale utilizatorilor de echipamente Thin Client, precum si informatii importante despre
siguranta lucrului cu dispozitive electrice si mecanice. Ghidul pentru sigurantd si confort se afla pe site-ul web
HP la http://www.hp.com/ergo.

/\ AVERTISMENT! Componente sub tensiune in interior.
Deconectati alimentarea echipamentului inainte de a demonta carcasa.
Montati la loc si asigurati carcasa inainte de a repune echipamentul sub tensiune.

/\ ATENTIE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electrice ale clientului subtire sau
echipamentele optionale. inainte de a incepe urmatoarele proceduri, aveti grija sa va descarcati de
electricitatea statica atingand un obiect metalic impamantat. Consultati Prevenirea deteriorarilor cauzate de
energia electrostatica, la pagina 29 pentru mai multe informatii.

Cand clientul subtire este conectat la o sursa de alimentare de c.a., placa de sistem se gaseste tot timpul sub
tensiune. Inainte de a deschide clientul subtire trebuie sa deconectati cablul de alimentare de c.a. de la sursa
de alimentare, pentru a preveni deteriorarea componentelor interne.

Avertismente si atentionari 5
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Montarea suportului

A ATENTIE: Exceptand cazulin care clientul subtire este montat cu HP Quick Release, acesta trebuie sa fie
utilizat cu suportul atasat pentru a asigura circulatia corespunzatoare a fluxului de aer in jurul clientului
subtire.

Reglarea suportului

Suportul poate fi reglat in doua configuratii: patrata pentru pozitia orizontala si dreptunghiulara pentru
pozitia verticala.

Indepartati suportul prin scoaterea celor doud piese scurte care conecteaza pértile laterale. Fixati partile
laterale la punctele de conexiune exterioare de pe piesele scurte pentru o configuratie patrata sau la punctele
de conexiune interioare pentru configuratia ingusta.

Instalarea suportului

Clientul subtire poate fi utilizat cu ajutorul suportului inclus fie cu o orientare tip turn fie orizontala.

1.
2.
3.

Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

Opriti corect clientul subtire prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
Reglati suportul, daca este necesar.

Pentru instructiuni, consultati Reglarea suportului, la pagina 6.

Atasati suportul la clientul subtire.

e  Atasati suportul in partea inferioara a clientului subtire pentru a utiliza clientul subtire in
orientarea turn.

a. Intoarceti clientul subtire cu fata in jos si localizati cele doua orificii pentru suruburi de pe
grilajul din partea inferioara a clientului subtire.
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b. Pozitionati suportul pe partea inferioara a clientului subtire si aliniati cele suruburi prizonier
din suport cu orificiile pentru suruburi de la clientul subtire.

¢.  Strangeti suruburile prizonier.

e  Atasati suportul la partea din dreapta a clientului subtire pentru utilizarea acestuia in orientarea
orizontala.

a. Intoarceti clientul subtire cu partea dreapté in sus si localizati cele doud orificii pentru
suruburi de pe grilajul din partea dreapta a clientului subtire.

b. Pozitionati suportul pe partea laterala a clientului subtire si aliniati suruburile prizonier din
suport cu orificiile pentru suruburi de la clientul subtire.

¢.  Strangeti suruburile prizonier.

7. Reconectati cablul de alimentare de c.a. si apoi porniti clientul subtire.

[’_5/1" NOTA: Lasati un spatiu liber de cel putin 10,2 cm (4 inchi), fara obstructii, pe toate pértile clientului
subtire.

8. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos capacul sau panoul de acces
al clientului subtire.

Montarea suportului 7
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[%’ NOTA: Un suport de asamblare Quick Release, optional, este disponibil de la HP pentru montarea clientului
subtire pe un perete, birou sau brat oscilant. Atunci cand este utilizat suportul de asamblare, nu instalati
computerul cu porturile I/E orientate spre sol.

Conectarea cablului de alimentare de c.a.

1.  Conectati capatul rotund al cablului de alimentare la conectorul pentru sursa de alimentare din spatele
clientului subtire (1).

2. Utilizati slotul (2) de pe partea laterala a clemei de prindere a cablului de alimentare de c.a. retractabil
pentru a scoate clema in afara.

3.  Apasati cablul de alimentare de c.a. in clema de prindere (3) si strangeti cablul de alimentare de c.a. in
exces.

4. Conectati mufa mama a cablului de alimentare de c.a la corpul sursei de alimentare (4).

5. Conectati celalalt capat al cablului de alimentare de c.a la o priza de c.a. (5).

C.

—

o

A ATENTIE: Neasigurarea cablului de alimentare cu clema de prindere poate conduce la deconectarea cablului
de alimentare de c.a. si pierderi de date.

Capitolul 2 Configurare



Asigurarea clientului subtire

Aceste dispozitive client subtire sunt proiectate sa accepte un cablu de siguranta. Cablul de siguranta previne
indepartarea neautorizata a clientului subtire si impiedicd accesul la compartimentul sigur. Pentru a comanda
aceastd optiune, mergeti la site-ul web HP la http://www.hp.com si realizati o cautare specifica pentru
clientul dumneavoastra subtire.

1. Localizati slotul pentru cablul de siguranta pe panoul din spate.

2. Introduceti dispozitivul de blocare a cablului de siguranta in slot, apoi inchideti-1 cu cheia.

[%Hf NOTA: Un cablu de sigurant este conceput ca factor disuasiv, dar nu poate impiedica manevrarea incorectd
sau furtul computerului.

Montarea si orientarea clientului subtire
HP Quick Release

Un suport de asamblare Quick Release, optional, este disponibil de la HP pentru montarea clientului subtire
pe un perete, birou sau brat oscilant. Atunci cand este utilizat suportul de asamblare, nu instalati computerul
cu porturile I/E orientate spre sol.

Acest client subtire incorporeaza patru puncte de montare pe partea dreaptad a unitatii. Aceste puncte de
montare sunt conforme cu standardul VESA (Video Electronics Standards Association), care ofera interfete de
montare dupa standarde industriale pentru Flat Displays (FDs), cum ar fi monitoare plate, dispozitive plate de
afisare sau televizoare cu ecran plat. HP Quick Release se conecteazad la puncte de montare standard VESA si
permite astfel montarea clientului subtire in mai multe pozitii.

[:?’”f} NOTA: Pentru montarea la un client subtire, utilizati suruburile de 10 mm furnizate impreuna cu HP Quick
Release.

Asigurarea clientului subtire 9
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Pentru a utiliza HP Quick Release:

1.  Atasatio parte a HP Quick Release la clientul subtire utilizand patru suruburi de10 mm incluse in kitul de
montare a dispozitivului, dupa cum se vede in ilustratia urmatoare.
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2. Atasati cealalta parte a HP Quick Release la dispozitivul pe care veti monta clientul subtire utilizand
patru suruburi incluse in kitul de montare a dispozitivului. Asigurati-va ca parghia de eliberare este
indreptata in sus.

3.  Glisati partea dispozitivului de montare de pe clientul subtire (1) in cealalta parte a dispozitivul de
montare (2) care se gaseste pe dispozitivul pe care doriti sa montati clientul subtire. Se va auzi un ,clic"
indicand ca s-a realizat conexiunea.

A ATENTIE: Pentru a asigura functionarea corecta a HP Quick Release si 0 conectare sigura a tuturor
componentelor, asigurati-va cd atat parghia de eliberare de pe o parte a dispozitivului de montare, cat si
deschiderea rotunijita de pe cealalta parte, sunt indreptate in sus.

[:;’/f’ NOTA: Cand este atasat, HP Quick Release se blocheazd automat pe pozitie. Trebuie doar s& glisati parghia
intr-o parte pentru a scoate clientul subtire.

Optiuni de montare acceptate

Ilustratiile urmatoare prezinta cateva optiuni de montare acceptate de suportul de asamblare.

e  Pe partea din spate a monitorului:

Montarea si orientarea clientului subtire 11



] Pe un perete:
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Sub un birou:

Montarea si orientarea clientului subtire 13
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Orientari si amplasari acceptate

A ATENTIE: Trebuie sa respectati orientarea acceptata de HP pentru a asigura functionarea corectd a
clientului subtire.

Exceptand cazul in care clientul subtire este montat cu HP Quick Release, acesta trebuie sa fie utilizat cu
suportul atasat pentru a asigura circulatia corespunzatoare a fluxului de aer in jurul clientului subtire.

e  HP acceptad orientarea orizontala pentru clientului subtire:

T
U o -oimiSiEES

e  HP accepta orientarea verticala pentru clientul subtire:
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e  (Clientul subtire poate fi amplasat sub un suport de monitor cu cel putin 2,54 cm (1 inchi) de spatiu liber:

Amplasari neacceptate

HP nu accepta urmatoarele amplasari pentru clientul subtire:

A ATENTIE: Amplasarea in locuri neacceptate a echipamentelor client subtire poate conduce la functionarea
defectuoasa sau deteriorarea dispozitivelor.

Clientul subtire necesita o ventilatie corespunzatoare pentru a mentine temperatura de functionare. Nu
blocati orificiile de ventilatie.

Nu montati clientul subtire cu porturile I/E orientate spre sol.

Nu puneti echipamentele client subtire in sertare sau alte spatii inchise. Nu asezati un monitor sau un alt
obiect deasupra clientului subtire. Nu montati un client subtire intre perete si un monitor. Clientul subtire
necesita o ventilatie corespunzatoare pentru a mentine temperatura de functionare.

e intr-un sertar de birou:

Montarea si orientarea clientului subtire 15



e  Cuun monitor deasupra clientului subtire:

intretinerea de rutini a clientului subtire

Utilizati urmatoarele informatii pentru a ingriji corect clientul subtire:
e  Nu utilizati niciodata clientul subtire fara panoul exterior.

e  Plasati clientul subtire intr-un loc ferit de umezeald, lumina directd a soarelui si extreme de cdldura si
frig. Pentru informatii despre intervale recomandate de temperatura si umiditate pentru clientul subtire,
mergeti la http://www.hp.com/go/quickspecs.

e  Pastratilichidele departe de clientul subtire si tastatura.

e  Opriti clientul subtire si stergeti exteriorul cu o carpa moale, umeda, dupa cum este necesar. Utilizarea
produselor de curatare poate decolora sau deteriora finisarea suprafetelor.

16  Capitolul 2 Configurare
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3  Modificari de hardware

Avertismente si atentionari

Inainte de a efectua upgrade-uri, asigurati-va cé cititi cu atentie toate instructiunile, atentionari si avertizari
aplicabile din acest ghid.

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul accidentarii persoanelor sau deteriorarea echipamentului prin soc
electric, suprafete fierbinti sau foc:

In interior exista componente sub tensiune si in miscare. Deconectati alimentarea echipamentului inainte de a
demonta carcasa.

Lasati componentele interne ale sistemului sa se raceasca inainte de a le atinge.
Montati la loc si asigurati carcasa inainte de a repune echipamentul sub tensiune.
Nu conectati conectori de telecomunicatii sau de telefon la mufele controlerului de interfata cu reteaua (NIC).

Nu dezactivati fisa de impamantare a cablului de alimentare de c.a. Fisa de impamantare reprezinta o
caracteristica de siguranta importanta.

Introduceti cablul de alimentare intr-o priza de c.a. impamantata care este usor accesibila in permanenta.

Pentru a reduce riscul producerii de leziuni grave, consultati Ghidul de sigurantd si confort. Acesta descrie
configurarea corectd a statiei de lucru si oferd instructiuni privind pozitia adecvata si deprinderile de lucru
pentru cresterea confortului si reducerea riscului de ranire. Ofera de asemenea informatii despre siguranta
lucrului cu dispozitive electrice si mecanice. Acest ghid se gaseste pe Web la http://www.hp.com/ergo.

/\ ATENTIE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electrice ale clientului subtire sau
echipamentele optionale. inainte de a incepe urmatoarele proceduri, aveti grija sa va descarcati de
electricitatea statica atingand un obiect metalic impamantat. Consultati Prevenirea deteriorarilor cauzate de
energia electrostatica, la pagina 29 pentru mai multe informatii.

Cand clientul subtire este conectat la o sursa de alimentare de c.a., placa de sistem se gaseste tot timpul sub
tensiune. Inainte de a deschide clientul subtire, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la sursa de
alimentare, pentru a preveni deteriorarile componentelor interne.

Scoaterea si repunerea panoului de acces

Demontarea panoului de acces

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare corporala sau de deteriorare a echipamentului prin soc
electric, suprafete fierbinti, sau foc, utilizati INTOTDEAUNA clientul subtire cu panoul de acces in pozitie. Pe
langa sporirea sigurantei, panoul de acces poate furniza instructiuni importante si informatii de identificare,
care se pot pierde daca panoul de acces nu este utilizat. NU utilizati niciun alt panou de acces, decat cel
furnizat de HP pentru a fi utilizat cu acest client subtire.

Inainte de a scoate panoul de acces, asigurati-va ca clientul subtire este oprit si cablul de alimentare de c.a.
este deconectat de la priza de c.a.

Pentru scoaterea panoului de acces:

Avertismente si atentionari 17
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Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

Opriti corect clientul subtire prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

A ATENTIE: Indiferent daca sistemul este pornit sau nu, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de

sistem atata timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati cablul de
alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale clientului subtire.

Detasati suportul de la clientului subtire.
Asezati unitatea pe o suprafata stabild cu partea dreapta in sus.

Eliberati siguranta (1) din partea stanga a panoului I/E din spate, rotiti panoul I/E (2) spre dreapta, si apoi
ridicati-l de pe clientul subtire.

Deplasati siguranta panoului de acces (1) spre dreapta pentru a elibera panoul de acces.

Glisati panoul de acces aproximativ 6 mm (24 in) spre partea din spate a sasiului, si apoi ridicati panoul
de pe clientul subtire (2).
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inlocuirea panoului de acces

Pentru repunerea panoul de acces.

1.  Pozitionati panoul de acces pe sasiu, la aproximativ 6 mm (24 in) de la marginea a sasiului. Glisati
panoul spre partea frontala a sasiului (1) pana se blocheaza pe pozitie.

2. Mutati siguranta panoului de acces (2) spre stanga pentru a asigura panoul de acces.

3. Introduceti carligele de pe partea dreapta a panoului I/E din spate (1) in dreapta partii din spate a
sasiului, rotiti partea din stanga (2) spre sasiu, si apoi apasati-o pe sasiu pana cand acesta se fixeaza pe
pozitie.

Scoaterea si repunerea panoului de acces 19
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Localizarea componentelor interne

Obiect Componenta Obiect Componenta

1 Acumulator 5 Port USB 3.0

2 Memoria de sistem DIMM1 6 Soclu M.2 pentru modul de stocare principal M.2 de
42 mm, 60 mm sau 80 mm

3 Memorie de sistem DIMM2 7 Soclu M.2 pentru un modul de stocare secundar M.2
de 42 mm

4 Butonul CMOS
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inlocuirea unui modul de stocare M.2

Doua socluri pentru module de stocare M.2 pot fi instalate in clientul subtire:

Un modul principal de stocare M.2 de 42 mm, 60 mm sau 80 mm poate fi instalat intr-unul dintre socluri.

Un modul de stocare secundar M.2 de 42 mm poate fi instalat in celalalt soclu.

Pentru a scoate un modul flash de stocare M.2:

1.
2.
3.

4.

Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

A ATENTIE: Indiferent daca sistemul este pornit sau nu, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de

10.

sistem atata timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati cablul de
alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale clientului subtire.

Detasati suportul de la clientului subtire.

Asezati unitatea pe o suprafata stabild cu partea dreapta in sus.

Scoateti panoul de acces al clientului subtire. Consultati Scoaterea si repunerea panoului de acces,
la pagina 17.

Localizati soclul M.2 pe placa de sistem. Consultati Localizarea componentelor interne, la pagina 20.

Desfaceti surubul care fixeaza modulul de stocare pana cand capatul modulului poate fi ridicat.

Trageti modulul de stocare afara din soclu.

inlocuirea unui modul de stocare M.2
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11. Scoateti kitul de insurubare afara din modulul de stocare si atasati-l la modulul de stocare de schimb.

S,

12. Glisati noul modul de stocare in soclul M.2 de pe placa de sistem si apasati conectorii modulului ferm in
soclu.

[% NOTA: Un modul de stocare poate fi instalat intr-un singur mod.
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13.

14.

15.
16.
17.

Apasati in jos modulul de stocare si utilizati o surubelnita pentru a strange surubul si a fixa modulul pe
placa de sistem.

Montati la loc si inchideti panoul de acces, si apoi reinstalati panoul I/E din spate. Consultati Scoaterea si
repunerea panoului de acces, la pagina 17.

Reamplasati suportul clientului subtire.
Reconectati cablul de alimentare de c.a. si porniti clientul subtire.

Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces al clientului
subtire.

Scoaterea si inlocuirea acumulatorului

/\ AVERTISMENT! inainte de a scoate panoul de acces, asigurati-va ca clientul subtire este oprit si cablul de
alimentare de c.a. este deconectat de la priza de c.a.

Pentru a scoate si inlocui acumulatorul:

1.
2.
3.

Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.

A ATENTIE: Indiferent daca sistemul este pornit sau nu, tensiunea este intotdeauna prezenta la placa de

sistem atata timp cat sistemul este conectat la o priza activa de c.a. Trebuie sa deconectati cablul de
alimentare pentru a evita deteriorarea componentelor interne ale clientului subtire.

Detasati suportul de la clientului subtire.
Asezati unitatea pe o suprafata stabild cu partea dreapta in sus.

Scoateti panoul de acces al clientului subtire. Consultati Scoaterea si repunerea panoului de acces,
la pagina 17.

Localizarea acumulatorului pe placa de sistem.

Scoaterea si inlocuirea acumulatorului
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9. Pentru a degaja bateria din suport, strangeti clema din metal care se afla deasupra marginii bateriei.
Cand bateria iese, scoateti-o afara (1).

10. Pentru aintroduce acumulatorul nou, glisati o margine a acumulatorului sub buza suportului, cu fata cu
polul pozitiv in sus. Apasati in jos cealalta margine pana cand clema prinde marginea bateriei (2).

11. Montati la loc siinchideti panoul de acces, si apoi reinstalati panoul I/E din spate. Consultati Scoaterea si
repunerea panoului de acces, la pagina 17.

12. Reamplasati suportul clientului subtire.
13. Reconectati cablul de alimentare de c.a. si porniti clientul subtire.

14. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces al clientului
subtire.

HP isi incurajeaza clientii sa recicleze componentele hardware electronice, cartusele de imprimare originale
HP si acumulatorii care s-au uzat. Pentru mai multe informatii despre programele de reciclare, mergeti la
http://www.hp.com si cautati ,recycle" (reciclare).

Pictograma Definitie

Bateriile, pachetele de baterii si acumulatorii nu pot fi dezafectate impreuna cu deseurile menajere generale.
Pentru a le redirectiona spre reciclare sau o dezafectare adecvata, utilizati sistemul public de colectare sau
returnati-le la HP, unui partener autorizat al HP sau agentilor acestora.

Taiwan EPA impune firmelor producatoare sau importatoare de acumulatori uscati, in conformitate cu Articolul
15 sau Actul privind dezafectarea deseurilor, indicarea marcajului de recuperare pe acumulatorii dati spre
vanzare, ca si cadouri sau utilizati in promotii. Pentru dezafectarea corectd a acumulatorului, contactati un
agent de reciclare taiwanez calificat.

B Rt

Instalarea unei unitati flash USB interne

Existd un port pentru unitate flash USB 3.0 pe placa de sistem.
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Pentru a instala o unitate flash USB:

1.
2.

w

N v s

Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
Detasati suportul de la clientului subtire.
Asezati unitatea pe o suprafata stabila cu partea dreapta in sus.

Scoateti panoul de acces al clientului subtire. Consultati Scoaterea si repunerea panoului de acces,
la pagina 17.

A AVERTISMENT! Pentru areduce riscul de ranire datorita suprafetelor fierbinti, lasati componentele

8.
9.

10.

11.
12.
13.

interne ale sistemului sa se raceasca inainte de a le atinge.

Localizati portul pentru unitate flash USB pe placa de sistem.

Aliniati unitatea flash USB cu portul USB si apasati unitatea ferm in port pana cand aceasta se asaza pe
pozitie.

Montati la loc si inchideti panoul de acces, si apoi reinstalati panoul I/E din spate. Consultati Scoaterea si
repunerea panoului de acces, la pagina 17.

Reamplasati suportul clientului subtire.
Reconectati cablul de alimentare de c.a. si porniti clientul subtire.

Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces al clientului
subtire.

Instalarea unei unitati flash USB interne
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Upgrade-ul memoriei de sistem

Soclul de memorie de pe placa de sistem este ocupat cu un modul de memorie. Pentru a obtine capacitatea
maxima de memorie, aveti posibilitatea sa ocupati fiecare soclu de memorie cu pana la 16 GB de memorie (32
GB total).

Pentru functionarea corespunzatoare a sistemului, modulul de memorie trebuie sa respecte specificatiile
urmatoare:

e Modul Small Outline DIMM (SODIMM) la standard industrial cu 260 pini
e  Non-ECCPC4-17000 DDR4-1866 MHz fara buffer

e  Modul de memorie DDR4-SDRAM de 1,2 volti

Clientul subtire este compatibil cu urmatoarele:

e  Module de rangul unu si de rangul doi

e  Modulele de memorie cu circuite pe o singura fata sau fata-verso

e  Serecomanda cu insistenta utilizarea de memorii identice (acelasi furnizor, aceeasi revizie circuite si
capacitate) cand se utilizeaza ambele sloturi SODIMM

Modulele DDR4 SODIMM de viteza mai mare vor functiona in realitate la o viteza de memorie a sistemului
maxima de 1866 MHz.

[%/'”r NOTA: Sistemul nu functioneaza corespunzator cand este instalat un modul de memorie incompatibil.

Instalarea unui modul de memorie

A ATENTIE: inainte de a adduga sau de a scoate modulele de memorie, este necesar s& deconectati cablul de

alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descarcarea sarcinilor reziduale din sistem.
Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la modulele de memorie, atata timp cat
clientul subtire este conectat la o priza activa de c.a. Prin adaugarea sau inlocuirea modulelor de memorie in
timp ce tensiunea este prezentad, se pot produce deteriorari iremediabile ale modulelor de memorie sau ale
placii de sistem.

Soclul pentru modului de memorie are contacte metalice placate cu aur. Cand efectuati upgrade de memorie,
este important sa utilizati un modul de memorie cu contacte metalice placate cu aur pentru a preveni
coroziunea si/sau oxidarea care ar rezulta la intrarea in contact a metalelor incompatibile.

Electricitatea staticd poate sa deterioreze componentele electronice ale clientului subtire sau cardurile
optionale. Inainte de a incepe urmétoarele proceduri, aveti grija s& va descarcati de electricitatea staticd
atingand un obiect metalic impamantat. Pentru mai multe informatii, consultati Descarcare electrostatica,
la pagina 29.

Cand manevrati un modul de memorie, aveti grija sa nu atingeti niciun contact. In caz contrar, este posibil s&
se deterioreze modulul.

1. Demontati sau decuplati orice dispozitiv de protectie care impiedica deschiderea clientului subtire.
2.  Scoateti din clientul subtire toate suporturile amovibile, precum unitatile flash USB.

3.  Opriti corect computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi inchideti toate dispozitivele
externe.

4. Deconectati cablul de alimentare de c.a. de la priza de c.a. si deconectati orice tip de dispozitive externe.
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A ATENTIE: inainte de a adduga sau de a scoate un modul de memorie, este necesar sa deconectati
cablul de alimentare si sa asteptati aproximativ 30 de secunde, pentru descdrcarea sarcinilor reziduale
din sistem. Indiferent de starea alimentarii, tensiunea este intotdeauna prezenta la modulele de
memorie, atata timp cat clientul subtire este conectat la o priza activa de c.a. Prin addugarea sau
fnlocuirea modulelor de memorie in timp ce tensiunea este prezenta, se pot produce deteriorari
iremediabile ale modulelor de memorie sau ale placii de sistem.

5. Detasati suportul de la clientului subtire.
6. Pozitionati unitatea pe o suprafata stabila cu partea dreapta in sus.

7. Scoateti panoul de acces al clientului subtire. Consultati Scoaterea si repunerea panoului de acces,
la pagina 17.

A AVERTISMENT! Pentru areduce riscul de ranire datorita suprafetelor fierbinti, lasati componentele
interne ale sistemului sa se raceasca inainte de a le atinge.

8. Localizati modulul de memorie pe placa de sistem. Consultati Localizarea componentelor interne,
la pagina 20.

9. Pentru aindeparta un modul de memorie, apasati in afara pe cele doua sigurante de pe fiecare parte a
modulului de memorie (1), rotiti modulul de memorie in sus si apoi trageti modulul de memorie afara
din soclu (2).

10. Glisati noul modul de memorie (1) in soclu la un unghi de aproximativ 30° si apoi apasati modulul de
memorie in jos (2), astfel incat sigurantele sa se blocheze in pozitie.

[%’ NOTA: Un modul de memorie poate fi instalat intr-un singur mod. Potriviti crestatura de la modul cu
proeminenta de pe soclul de memorie.

11. Punetila loc panoul de acces. Consultati Scoaterea si repunerea panoului de acces, la pagina 17.

12. Reamplasati suportul clientului subtire.

Upgrade-ul memoriei de sistem

27



13. Reconectati dispozitivele externe, reconectati cablul de alimentare, si apoi porniti clientul subtire.

14. Activati orice dispozitiv de protectie care a fost dezactivat cand a fost scos panoul de acces al clientului
subtire.

La pornire, clientul subtire recunoaste automat memoria noua.
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A Descarcare electrostatica

0 descadrcare de electricitate statica de la un deget sau alt conductor poate deteriora placile de sistem sau
alte dispozitive sensibile la electricitate staticd. Acest tip de defect poate reduce speranta de viata a
dispozitivului.

Prevenirea deteriorarilor cauzate de energia electrostatica

Pentru a impiedica deteriorarile electrostatice, respectati urmatoarele masuri de siguranta:

e  Evitati contactul cu mainile transportand si depozitand produsele in containere sigure din punct te
vedere electrostatic.

e  Pastrati componentele sensibile din punct de vedere electrostatic in containerele lor pana cand sosesc
la statiile de lucru fard electricitate statica.

e  Plasati componentele pe o suprafata impamantata inainte de a le scoate din containerele lor.
e  Evitati atingerea pinilor, conductoarelor sau circuitelor.

e Intotdeauna fiti conectat corespunzétor la imp&mantare cand atingeti o componenta sau un ansamblu
sensibil la electricitate statica.

Metode de impamantare

Exista cateva metode pentru impamantare. Cand manevrati sau instalati componente sensibile la sarcini
electrostatice utilizati una sau mai multe dintre urmatoarele metode:

e  Utilizati o bratara antistatica pe care ati conectat-o printr-un cordon de impamantare la sasiul unui
client subtire cu impamantare. Bratdrile antistatice sunt benzi flexibile cu o rezistenta de 1 megaohm
+/- 10 % in cordoanele de impamantare. Pentru a asigura o impamantare corespunzatoare, purtati
bratara stransa pe piele.

e Lastatiile de lucru fixe, utilizati mansete pentru varful picioarelor, calcaie sau incaltaminte. Purtati
mansete pe ambele picioare cand stationati pe podele conductive sau pe covoare disipative.

e  Utilizati instrumente de service pentru campuri conductoare.
e  Utilizati un set de service portabil cu un covor pliabil de disipare statica.

Daca nu detineti niciunul dintre echipamentele sugerate pentru o impamantare corespunzatoare, contactati
un dealer, distribuitor sau furnizor de servicii autorizat de HP.

[% NOTA: Pentru mai multe informatii despre electricitatea statica, puteti contacta un dealer, distribuitor sau
furnizor de servicii autorizat de HP.

Prevenirea deteriorarilor cauzate de energia electrostatica 29



B Informatii cu privire la expediere

Pregatire pentru expediere

Cand pregatiti expedierea clientului subtire, tineti cont de urmatoarele sugestii:
1.  Opriti clientul subtire si dispozitivele externe.
2. Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a. si apoi de la clientul subtire.

3. Deconectati componentele sistemului si dispozitivele externe de la sursele lor de alimentare, apoi de la
clientul subtire.

4. Ambalati componentele sistemului si dispozitivele externe in cutiile lor de ambalare originale sau in
ambalaje similare, cu suficient material de ambalare pentru a le proteja.

[%’ NOTA: Pentruintervale de valori referitoare la mediu, in stare de nefunctionare, mergetila
http://www.hp.com/go/quickspecs.

Informatii importante cu privire la repararea in service

Indiferent de situatie, scoateti si pastrati cu grija toate dispozitivele externe optionale inainte de a returna
clientul subtire la HP pentru reparatie sau schimb.

In tarile in care se ofera serviciul de reparare ,mail-in” clienti prin care se returneaza aceeasi unitate
clientului, HP face toate eforturile necesare pentru a returna unitatea reparata cu aceeasi memorie interna si
aceleasi module flash cu care a fost trimisa.

In tarile in care nu se ofera serviciul de reparare ,mail-in” clienti prin care se returneaza aceeasi unitate
clientului, toate dispozitivele optionale interne trebuie indepadrtate si pdstrate cu grija impreuna cu
dispozitivele externe optionale. Clientul subtire trebuie sa fie readus la configuratia originala, inainte de a-1
trimite la HP pentru reparare.
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C Accesibilitatea

Compania HP proiecteaza, fabrica si comercializeaza produse si servicii care pot fi utilizate de catre oricine,
inclusiv de catre persoanele cu dizabilitati, fie ca atare, fie prin adaugarea unor dispozitive de asistenta.

Tehnologii asistive acceptate

Produsele HP accepta o mare varietate de tehnologii asistive pentru sistemul de operare si pot fi configurate
pentru a functiona cu tehnologii asistive suplimentare. Utilizati caracteristica Search (Cautare) pe dispozitivul
dvs. pentru a gasi mai multe informatii despre caracteristicile asistive.

[Z?’”r NOTA: Pentru informatii suplimentare despre un anumit produs cu tehnologie asistiva, contactati serviciul
de asistenta pentru clienti pentru produsul respectiv.

Contactarea serviciului de asistenta

Optimizam in mod constant accesibilitatea la produsele si serviciile noastre, iar orice feedback din partea
utilizatorilor nostri este binevenit. Daca aveti o problema cu un produs sau doriti sa ne informati cu privire la
caracteristici de accesibilitate care v-au ajutat, va rugam sa ne contactati la (888) 259-5707, de luni pana
vineri, de la 06:00 pana la 21:00 MT. Daca sunteti surd sau lipsit partial de auz si utilizati VRS/TRS/
WebCapTel, contactati-ne daca aveti nevoie de asistenta tehnica sau aveti intrebari cu privire la accesibilitate
apeland (877) 656-7058, de luni pana vineri, de la 06:00 pana la 21:00 MT.

Tehnologii asistive acceptate
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